
منظمة العفو الدولية
موجز إعلمي

ASA 13/011/2008رقم الوثيقة: 

2008 ديسمبر/كانون الول 23بتاريخ: 

 بنغلديش: النتخابات تخلق مخاطر وفرصاً لحقوق
النسان

  ديسفمبر/كانون الول فرصفة29تتيفح النتخابات البرلمانيفة المقرر إجراؤهفا ففي 
 فريدة لتحسفين أوضاع حقوق النسفان الهشفة ففي بنغلديفش. فمفن المسفائل
 المباشرة أن النتخابات مؤشففر على نهايففة فترة حالة الطوارئ التففي دامففت
 سفنتين وتميزت بفرض قيود قاسفية على الحقوق السفياسية، مفن قبيفل حريفة
 التجمففع وحريففة التعففبير. وإذا مففا أجُريففت النتخابات بشكففل سففليم وخال مففن
 العنفف، فإنهفا يمكفن أن تدشفن حكماً مدنياً أكثفر تجاوباً وخضوعاً للمسفاءلة –
 المر الذي يشكل تطوراً ضرورياً لتحسين حياة المليين من سكان بنغلديش
 الذيفن يعيشون الن تحفت نيفر الفقفر المدقفع ومفن دون الحصفول على السفكن

الملئم والتعليم والرعاية الصحية.

  ديسمبر/كانون الول17وترحب منظمة العفو الدولية برفع حالة الطوارئ في 
  واسففتعادة الحقوق التففي قمُعففت كلياً أو جزئياً خلل العاميففن الماضييففن.2008

 وتدعو المنظمة الفاعلين الرئيسيين في المشهد السياسي في بنغلديش إلى
 الضطلع بدورهففم فففي احترام وحمايففة حففق جميففع مواطنففي بنغلديففش فففي
 المشاركفة ففي إدارة الشؤون العامفة بل تمييفز. ويتعيفن على حكومفة تصفريف
 العمال أن تكففل حمايفة الشخاص الذيفن يسفعون إلى المشاركفة ففي حملة
 انتخابيفة سفلمية وففي النتخابات نفسفها مفن العتقالت التعسففية والترهيفب
 والعنف. وتحث منظمة العفو الدولية جميع الحزاب السياسية على نبذ العنف
 واللتزام بحمايفففة حقوق النسفففان، بمفففا فيهفففا حقوق القليات، الن وففففي

المستقبل، وسواء كانت في الحكم أو في المعارضة.

 وقد حددت منظمة العفو الدولية القضايا التالية باعتبارها ترتدي أهمية خاصة
لجراء النتخابات القادمة بشكل سليم وتشكيل حكومة جديدة:

الترهيب والعنف ضد الناخبين
 مففع مفارقففة البلد لقيود حالة الطوارئ، تقففع على عاتففق حكومففة تصففريف
 العمال والحزاب السفياسية مسفؤولية ضمان عدم تكرار وقوع أعمال العنفف
 السفياسي التفي اتسفمت بهفا النتخابات السفابقة وسفبقت إعلن حالة الطوارئ

 . فففي الفترة مفن أواخفر أكتوبر/تشريفن الول2007 ينايفر/كانون الثانفي 11ففي 
 ، وخلل فترة العداد للنتخابات2007 إلى مطلع ينايفففففر/كانون الثانفففففي 2006



  شخصفاً وجُرح مئات الشخاص خلل35العامفة المؤجَّلة، قفُتل مفا ل يقفل عفن 
 مصففادمات وقعففت بيففن الجماعات السففياسية المتنافسففة. وكانففت النتخابات

  قففد شابتهففا2001العامففة الخيرة، التففي أجُريففت فففي أكتوبر/تشريففن الول 
 مصففادمات كثيرة بيففن أعضاء وأنصففار أحزاب المعارضففة السففياسية، الذيففن
 اسففتخدموا وسففائل عنيفففة، منهففا العصففي والسففكاكين والسففلحة الناريففة
 والزجاجات الحارقفة، ضفد بعضهفم بعضفا أثناء الحملة النتخابيفة. وقفد أسففرت

  شخصففا158ًتلك المصففادمات عففن جرح آلف الشخاص وقتففل مففا يربففو على 
 خلل فترة الحملة النتخابيفة التفي اسفتمرت ثلثفة أشهفر قبفل القتراع. ويعُتقفد
ُففصيبوا بالرصففاص الذي أطلقتففه  أن مففا ل يقففل عففن عشرة مففن القتلى قففد أ

الشرطة على الحشود.

 وتتحمففل حكومففة تصففريف العمال المسففؤولية النهائيففة عففن ضمان سففير
 النتخابات بصورة سليمة وخدمة المال الحقيقية لشعب بنغلديش. وينبغي أن
 توجَّه جهود هذه الحكومة الن إلى احترام الحريات التي استعُيدت حديثاً خلل

 50,000النتخابات القادمففة. وقففد قامففت حكومففة تصففريف العمال بتعبئة نحففو 

ّففزَ عمليات القتراع  جندي لحفففظ المففن وتقليففص العنففف الحزبففي الذي مي
 السفابقة ففي البلد إلى أدنفى حفد ممكفن. وبوسفع الموظفيفن المكلفيفن بتنفيفذ
 القانون أن يلعبوا دوراً أسفاسياً ففي منفع التهديدات والترهيفب والهجمات ضفد
 المقترعيفن مفن قبفل الفاعليفن غيفر التابعيفن للدولة. وكانفت عصفابات مسفلحة،
 تعمفل بتحريفض مفن سفياسيين محلييفن، قفد ارتكبفت مثفل تلك النتهاكات ففي

السابق وأفلتت من العقاب عليها. 

  بيففد أن قوات المففن فففي بنغلديففش، ومنهففا قوات الشرطففة وكتيبففة التدخففل
 السفريع ووحدات الجيفش التفي نشُرت للمحافظفة على القانون والنظام، لديهفا
 سفجل سفيء ففي مجال حقوق النسفان. إذ وردت تقاريفر ذات مصفداقية عفن
 مضايقفة المدافعيفن عفن حقوق النسفان وممارسفة التعذيفب وغيره مفن ضروب
 إساءة المعاملة واستخدام القوة غير الضرورية أو المفرطة وعمليات العدام
 خارج نطاق القضاء خلل عمليات تنفيفذ القوانيفن. فعلى سفبيل المثال، توففي

  وأغسطس/آب2007 شخص، في الفترة بين يناير/كانون الثاني 200أكثر من 
 ، وذلك في أحداث وصفتها الشرطة وكتيبة التدخل السريع بأنها حوادث2008

 "تبادل إطلق النار"، ولكفن يشُتبفه ففي أنهفا كانفت عمليات إعدام خارج نطاق
القضاء.

 ، قامفت الحزاب السياسية الرئيسفية بالتحريفض2007وقبفل ينايفر/كانون الثاني 
 على أعمال العنف ضد خصومها السياسيين أو دعم تلك العمال أو المشاركة
 المباشرة فيهفا. وكانفت القليفة الهندوسفية هدفاً للعنفف النتخابفي والطائففي.
 وكانففت جماعات الطلبففة التفي تنتمففي للحزاب السففياسية الرئيسففية مففن بيففن

المرتكبين الرئيسيين للعنف السياسي في بنغلديش. 
 ومففن بيففن تلك الجماعات: "بنغلديففش تشاترا دهال )التابففع للحزب القومففي
 البنغلديشففي(؛ و"بنغلديففش تشاترا دهال )التابففع لرابطففة عوامففي(، و"تشاترا



 شفبير السفلمي" )التابفع للجماعفة السفلمية(. وكانفت الحزاب السفياسية قفد
 تعهدت بنففزع أسفلحة هذه الجماعات، ولكنهفا فشلت ففي ذلك. ولم يشجفب أي
 حزب سياسي أعمال العنف التي ارتكبها أعضاؤه. بل على العكس من ذلك،
 فقففد أظهففر الزعماء دعماً ضمنياً للوسففائل العنيفففة، وتواطؤاً مففع عصففابات
 إجرامية في بعض الحيان لمهاجمة خصومهم. وعلى عاتق الحزاب السياسية
 تقع مسؤولية ضمان مشاركة كوادرها وأجنحتها الطلبية في العملية النتخابية

بشكل سلمي ونبذ العنف قبل النتخابات وأثناءها وبعدها.
القيود المفروضة على حرية التجمع

 إن حمايفة الحفق ففي حريفة التجمفع والشتراك ففي الجمعيات تقتضفي القيام
 بإجراءات قويففة مففن جانففب حكومففة تصففريف العمال لبلغ الجهزة المكلفففة
 بتنفيففذ القوانيففن بضرورة احترام هذه الحقوق وتدريبهففا على احترامهففا. كمففا
 تقتضففي دعماً فعالً مففن جانففب زعماء الحزاب السففياسية لضمان أن يحترم
 أعضاؤهففا حففق جميففع الناس، بمففن فيهففم خصففومهم، فففي تنظيففم تجمعات
 ومسفيرات والقيام بحملت انتخابيفة. وقفد كان الرففع الجزئي لحظفر التجمعات

  بمثابففة خطوة فففي التجاه2008 نوفمففبر/تشريففن الثانففي 3السففياسية فففي 
  ديسمبر/كانون الول. وبرفع حالة الطوارئ12الصحيح، ولكنها لم تنُفذ إل في 

  ديسفمبر/كانون الول، ينبغفي أن تعيفد الحكومفة جميفع الحقوق التفي تفم17ففي 
تقييدها إبان حالة الطوارئ.

القيود المفروضة على حرية التعبير
 2008لقد كان رفع قيود الطوارئ عن حرية التعبير في نوفمبر/تشرين الثاني 

 خطوة طال انتظارها وتستحق الترحيب. ومع أن القيود لم تنُفذ بشكل صارم،
 فقففد جعلت مففن الصففعب على الصففحفيين والمدافعيففن عففن حقوق النسففان
 الضطلع بعملهفم المشروع مفن دون التعرض للمضايقفة أو الترهيفب أو إسفاءة
 المعاملة. فقفد أسففرت تلك القيود عفن اعتقال قوات المفن لثلثفة صفحفيين
 واثنين من المدافعين عن حقوق النسان على القل، ومن بينهم تسنيم خليل

 ، وادعفى أربعفة مفن هؤلء بأنهفم تعرضوا2007وجاهنغيفر علم عكفش ففي عام 
للتعذيب أثناء احتجازهم.

 2008وتقر منظمة العفو الدولية بأن الوضع قد تحسن إلى حد كبير في عام 

 على مفا يبدو، حيفث لم يحُتجفز أي شخفص بسفبب الدفاع عفن حقوق النسفان.
 وترحفب المنظمفة بقانون الحفق ففي المعلومات الذي صفدر ففي أكتوبر/تشريفن

 . وسففيكون لهذا القانون تأثيففر إيجابففي على حريففة التعففبير عندمففا2008الول 
 ، وذلك بالسفماح للمواطنيفن بالحصفول2009يجري العمفل بفه ففي مطلع عام 

 على المعلومات التفي بحوزة الهيئات العامفة. بيفد أن القانون يسفتثني صفراحةً
 الجهزة المنيففة، مففن قبيففل المديريففة العامففة لسففتخبارات القوات المسففلحة،
 والفرع الخاص لشرطفة بنغلديفش وخليفة اسفتخبارات كتيبفة التدخفل السفريع،
 من وجوب كشف النقاب عن المعلومات ما لم تكن مرتبطة بانتهاكات حقوق

النسان والفساد.



الهجمات ضد القليات
 يعتففبر الخوف مففن شففن هجمات ضففد القليات، ومنهففا الهندوس، باعففث قلق
 حقيقففي، إذا أخذنففا بعيففن العتبار أعمال العنففف النتخابيففة التففي وقعففت خلل

  وبعدهفففا2001النتخابات البرلمانيفففة التفففي جرت ففففي أكتوبر/تشريفففن الول 
 مباشرة. وكانفت هجمات متفرقفة ضفد القليات قفد وقعفت بشكفل متكرر خلل
 النتخابات البرلمانية في بنغلديش، ولكن العنف أخذ منحى غير مسبوق خلل

.2001النتخابات الخيرة في عام 

 فقفد قامفت حشود مفن المهاجميفن، الذيفن وصففهم صفحفيون وناجون بأنهفم
 أعضاء فففي الئتلف الذي يقوده الحزب القومففي البنغلديشففي، الذي فاز فففي
 النتخابات، بإخراج مئات العائلت الهندوسفية مفن أراضيهفا وإحراق منازلهفا ففي
 بعففض الحالت، وذلك بسففبب الدعففم المتصففوَّر للهندوس لحزب المعارضففة
 "رابطفة عوامفي". ونقلت صفحف ففي بنغلديفش أنباء تفيفد بأن عشرات النسفاء
 الهندوسفيات قفد تعرضفن للغتصفاب وأن رجلً هندوسفياً واحداً على القفل قفد
 قفُتل نتيجفة للضربات التفي انهالت عليفه. وقفد أدت إجراءات الحكومفة الراميفة

  فصففاعداً- إلى منففع تكرار الهجمات2001لحتواء العنففف – منففذ أواخففر عام 
 الواسعة النطاق، بيد أن أحداً لم يقُدمَّ إلى العدالة بسبب تلك الهجمات. وثمة
 مخاوف مشروعة في أوساط مجتمع حقوق النسان وأفراد القلية الهندوسية

من وقوع هجمات مشابهة ضد الهندوس خلل النتخابات القادمة.

  تزايفد2003ومفن بيفن التطورات المثيرة للقلق التفي حدثفت منفذ أواخفر عام 
 الهجمات وتصفاعد خطاب الكراهيفة ضفد أفراد طائففة "الحمديفة". وقفد وقعفت
 الهجمات بتحريفض مفن جماعفة "خاتفم النبوة"، وهفي جماعفة إسفلمية تطالب
 الحكومفة بإعلن طائففة الحمديفة طائففة غيفر مسفلمة. وكان مفن بيفن المثلة
 على تلك الهجمات قتل إمام أحمدي، وحملة "المقاطعة" ضد الحمديين، عن
 طريق فرض حصار على منازلهم، ومنع السكان من مغادرة منازلهم، وضرب
 العشرات منهفففم وتظاهفففر الحشود ففففي محاولة لحتلل أماكفففن عبادتهفففم
 وإخراجهم منها عنوةً. وعلى الرغم من أن الحكومة السابقة وحكومة تصريف
 العمال الحاليفة قفد منعتفا المحرضيفن مفن دخول أماكفن عبادة الحمدييفن أو
 حالتفا دون وقوع انتهاكات واسفعة النطاق ضفد أفراد الطائففة، فإن ثمفة خطراً
 كففبيراً مفن تعرضهففم لمثففل تلك الهجمات خلل فترة النتخابات التففي ل يمكففن

التنبؤ بما سيحدث فيها.

 كما أن القليات الخرى بحاجة إلى حماية. فعلى سبيل المثال، فإن من شأن
 المصففادمات المتكررة التففي وقعففت بيففن المسففتوطنين البنغالييففن وجماعات
 السكان الصليين بسبب محاولة المستوطنين الستيلء على أراضي السكان
 الصليين في "أصقاع مرتفعات تشيتا غونغ"، أن تجعل المنطقة عرضة لندلع
 العنف أثناء النتخابات. ويقول السكان الصليون إن وحدات الجيش المنشورة
 ففي المنطقفة ل تمنفع المسفتوطنين مفن مصفادرة أراضيهفم أو مفن مهاجمتهفم.
 كما أن المقترعين من السكان الصليين بحاجة إلى تأكيدات بأن باستطاعتهم



 التصفويت بحريففة ومفن دون خوف مفن التعرض للهجمات أو المضايقات خلل
 النتخابات أو بعدهفا. وعلى عاتفق وحدات الجيفش ففي المنطقفة تقفع مسفؤولية

ضمان سلمتهم وأمنهم في جميع الوقات.

اللتزام بتحسين أوضاع حقوق النسان في بنغلديش
 يجب أن تبُدي الحزاب السياسية التزاماً أكبر بحقوق النسان، وأن تمتنع عن
 تأييفد أيفة قوانيفن أو أنشطفة انطوت أو سفتنطوي على انتهاك حقوق النسفان.
 إن احترام الحريات يقتضففي الدعففم والتعاون مففن جانففب الحزاب السففياسية.
 وعلى الرغفم مفن أن رابطفة عوامفي والحزب القومفي البنغلديشفي قفد أعلنفا
 على المل أنهمفا سفيحترمان حقوق النسفان، فإنهمفا لم يقدمفا تفسفيراً واضحاً
 لكيفية القيام بذلك، إذ أن سجلهما الماضي الرديء في مجال حقوق النسان

ل يعُطي صدقية كبيرة لوعودهما في غياب خطط ملموسة للتنفيذ.
 ولم تقدم رابطفة عوامفي خطفة ملموسفة حول كيفيفة الوفاء بوعدهفا المتعلق
 بضمان اسفففتقلل القضاء وحيدَتفففه، ووضففع حفففد لعمليات العدام خارج نطاق
 القضاء وإرسففاء حكففم القانون. كمففا أن وعدهففا بتعزيففز لجنففة حقوق النسففان
 وزيادة فعاليتهفا تنقصفه المصفداقية لنهفا كانفت قفد وعدت بإنشاء لجنفة لحقوق

 ( ولكنهففا2001-1996النسففان إبان وجودهففا فففي الحكففم فففي الفترة السففابقة )
فشلت في الوفاء به.

 أمفا الوعفد الذي قطعفه الحزب القومفي البنغلديشفي، والذي يقضفي بأنفه ففي
 حالة انتخابفه ووصفوله إلى سفدة الحكفم، فإنفه سفيطبق العلن العالمفي لحقوق
 النسان، يعتبر وعداً غامضاً، وليس مدعماً بأية خطة للتنفيذ. كما أنه يتناقض
 تناقضاً حاداً مع مسؤوليته عندما كان في الحكم عند إطلق العملية العسكرية

 9 إلى 2002 أكتوبر/تشريففففن الول 16المسففففماة "القلب النظيففففف" )مففففن 

 (. فقفد تورطفت القوات التفي نشُرت أثناء تلك العمليفة2003ينايفر/كانون الثانفي 
 40الراميفففة إلى المحافظفففة على القانون والنظام ففففي عمليات إعدام نحفففو 

 شخصاً خارج نطاق القضاء، ولكن أفرادها حظيوا بالحصانة من المقاضاة من
 قبل الحكومة التي يقودها الحزب القومي البنغلديشي. وقد أنشأت الحكومة
ُففجر  التففي يقودهففا الحزب القومففي البنغلديشففي كتيبففة التدخففل السففريع ولم ت
 تحقيقاً فففي مزاعففم القتففل الخطيرة وغيرهففا مففن النتهاكات الخرى لحقوق

النسان التي وقعت على أيدي تلك الكتيبة.

 كما أن البيانات الصادرة عن كل من الجماعة السلمية وحزب جاتيا )إرشاد(،
 التفي تقول إنهمفا يعتزمان سفن قوانيفن خاصفة بالتجديفف تثيفر قلقاً عميقاً. ومفن
 خلل خبرتهفا، تعرف منظمفة العففو الدوليفة أن مثفل تلك القوانيفن اسفتخُدمت
 ففي بلدان أخرى مفن أجفل قمفع حريفة التعفبير واضطهاد القليات الدينيفة، ومفن

بينها أفراد طائفة الحمدية.

 إن منظمصصة العفصصو الدوليصصة تحصصث حكومصصة تصصصريف العمال على
القيام بما يلي بشكل خاص:



 ضمان الحريففة الكاملة للتعففبير والمعلومات فففي مناقشففة الشؤون
 العامفة والنقفد والمعارضفة ونشفر المواد السفياسية والدعايفة للفكار

السياسية؛
 الستمرار في احترام التجاه الراهن نحو عدم اعتقال الصحفيين أو
 المدافعيفففن عفففن حقوق النسفففان أو النشطاء السفففياسيين الذيفففن
 يفضحون انتهاكات حقوق النسففان أو يعففبرون عففن آرائهففم بشكففل

سلمي؛
 الرد الفعال والعاجل على حوادث العنف السياسي عن طريق نشر
 أعداد كافيفة مفن الموظفيفن المكلفيفن بتنفيفذ القوانيفن ففي المواقفع

التي تحدث فيها المشكلت.
 ضمان قيام الموظفيفن المكلفيفن بتنفيفذ القوانيفن، بمفن فيهفم قوات
 الشرطفة وكتيبفة التدخفل السفريع ووحدات الجيفش المنشورة لحمايفة
 الناس مففن العنففف السففياسي، بعملهففم هذا وفقاً للمعاييففر الدوليففة
 لحقوق النسفففان، ومنهفففا المبادئ التوجيهيفففة للمفففم المتحدة ضفففد

الستخدام المفرط للقوة؛
 ضمان إجراء تحقيقات عاجلة ومحايدة وفعالة مفففففن قبفففففل النظام
 القضائي المدنففي فففي النتهاكات المزعومففة لحقوق النسففان على
 أيدي أفراد الجيش وكتيبة التدخل السريع، ومنها العتقال التعسفي
 والتعذيفب وغيره مفن ضروب إسفاءة المعاملة والوفيات ففي الحجفز
 واسففتخدام القوة غيففر الضروريففة أو المفرطففة، وذلك بهدف تقديففم

الجناة إلى العدالة؛
 ضمان توفيففر الحمايففة للقليات، ومنهففا الهندوس والحمديون، مففن
 الهجمات المحتملة أثناء النتخابات القادمة وبعدها؛ وإرسال تعليمات
 واضحة إلى وحدات الجيش في أصقاع مرتفعات تشيتاغونغ لضمان
 حمايففة السففكان الصففليين فففي المنطقففة مففن الهجمات على أيدي

المستوطنين البنغاليين أثناء النتخابات وبعدها.

 وتحصصث منظمصصة العفصصو الدوليصصة جميصصع المرشحيصصن فصصي النتخابات
البرلمانية والحزاب السياسية على القيام بما يلي:

 التعهففد العلنففي بتعزيففز واحترام الحففق فففي حريففة التعففبير والتجمففع
 والشتراك ففي الجمعيات أثناء النتخابات وبعدهفا، بمفا ففي ذلك حفق
 المعارضين والقليات في اعتناق آراء مختلفة والتعبير عنها، وتنظيم
 التجمعات والمسفففيرات والحملت المتعلقفففة بالنتخابات، مفففن دون

التعرض لهجمات عنيفة؛
 التعهففد العلنففي باتخاذ خطوات فعالة لتعزيففز حقوق النسففان بمففا
 يتماشى تماماً مع المعايير الدولية لحقوق النسان، بما في ذلك عن
 طريففق اعتماد التدابيففر المتخذة مففن قبففل حكومففة تصففريف العمال
 فيمفففا يتعلق بإنشاء لجنفففة لحقوق النسفففان، وحريفففة المعلومات،

واستقلل القضاء والتصدي للفساد.



 المتناع عفن التحريفض على العنفف السفياسي أو تأييده أو المشاركفة
 فيفففه، وإطلق دعوة واضحفففة وعلنيفففة إلى جميفففع أعضاء الحزاب

وأنصارها من أجل احترام حقوق النسان وحكم القانون؛
 دعففم المراقبففة المسففتقلة والمحايدة لحقوق النسففان )أثناء الحملة

النتخابية وبعدها(.
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